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DEUTSCH {Originale Anleitungen)

Ubersicht

1 Ein-Aus-Schalter 4 Antriebsvierkant 7  VerschleiBgrenze
2 Seitengriff 5 O-Ring 8  Schraubendreher
3  Steckschliisseleinsatz 6  Stift 9  Birstenhalterkappe
TECHNISCHE DATEN
Modeil 69058 6906
Arbeitsleistung

Standardschraube ...M12 - M20 M16 - M22

Hochfeste Schraube ..M12-M16 M16 - M20
Vierkantantrieb ....12,7 mm 19 mm
Leerlaufdrehzahl (min~") 1700 1700
Schlagzahl pro Minute ... .2 000 1600
Max. Anzugsmoment .. .294 Nem 588 Nem
Gesamtlédnge ...... 270 mm 327 mm
Nettogewicht ..... .2,8kg 5,6 kg
Sicherheitsklasse .... 3 man

o Im Zuge der Entwickiung und des technischen Fort-
schritts behalten wir uns das Recht vor, Anderungen an
den technischen Daten ohne Vorankiindigung vorzu-
nehmen.

o Die technischen Daten kénnen von Land zu Land
unterschiedtich sein.

» Gewicht nach EPTA-Verfahren 01/2003

ENEQ36-1

Vorgesehene Verwendung
Die Maschine ist flr das Anziehen von Schrauben und
Muttern vorgesehen.

ENFQ02-2

Netzanschluss

Die Maschine darf nur an die auf dem Typenschild ange-
gebene Netzspannung angeschlossen werden und
arbeitet nur mit Einphasen-Wechselspannung. Sie ist
doppelt schutzisoliert und kann daher auch an Steckdo-
sen ohne Erdanschluss betrieben werden.

GEAQ10-1

Aligemeine Sicherheitswarnungen fiir
Elekirowerkzeuge

&WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen
und Anweisungen durch. Eine Missachtung der unten
aufgefiihrten Warnungen und Anweisungen kann zu
einem elektrischen Schlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen fihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen fiir
spétere Bezugnahme auf.

GEB009-6

SICHERHEITSWARNUNGEN FUR
SCHLAGSCHRAUBER

1. Haiten Sie die Maschine nur an den isolierten
Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen die Gefahr besteht, dass das Befestigungs-
element verborgene Kabel oder das eigene Kabel
kontaktiert. Bei Kontakt mit einem Strom fiihrenden
Kabel kénnen die freiliegenden Metallteile der
Maschine ebenfalls Strom flihrend werden, so dass
der Benutzer sinen elektrischen Schlag erleiden kann.

2. Tragen Sie Gehorschitzer.

3. Uberprifen Sie den Steckschliisseleinsatz vor der
Montage sorgfiltig auf Risse oder Beschédigung.

4., Halten Sie die Maschine mit festem Griff.

5. Achten Sie stets auf sicheren Stand.
Vergewissern Sie sich bei Einsatz der Maschine
an hochgelegenen Arbeitspldtzen, dass sich
keine Personen darunter aufhalten.

6. Das korrekte Anzugsmoment kann je nach Art
oder Grdfle der Schraube unterschiedlich sein.
Uberpriifen Sie das Anzugsmoment mit einem
Drehmomentschliissel.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG GUT AUF.

WARNUNG:

Lassen Sie sich NICHT durch Bequemlichkeit oder
Vertrautheit mit dem Produkt (durch wiederholten
Gebrauch erworben) von der strikten Einhaitung der
Sicherheitsregeln fir das vorliegende Produkt abhal-
ten. MISSBRAUCH oder Missachtung der Sicher-
heitsvorschriften in dieser Anleitung kdnnen
schwere Verletzungen verursachen,

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

VORSICHT:

» Vergewissern Sie sich vor jeder Einsteliung oder Funk-
tionsprifung der Maschine stets, dass sie ausgeschal-
tet und vom Stromnetz getrennt ist.

Schalterbedienung (Abb. 1)

VORSICHT:

° Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen der
Maschine an das Stromnetz stets, dass der Ein-Aus-
Schalter ordnungsgemaf funktioniert und beim Loslas-
sen in die AUS-Stellung zurlckkehrt.

* Schalten Sie die Drehrichtung erst um, nachdem die
Maschine vollig zum Stillstand gekommen ist. Durch
Umschalten vor dem Stilistand kann die Maschine
beschéadigt werden.

Der Schalter ist umkehrbar und gestattet Drehung entwe-
der im oder entgegen dem Uhrzeigersinn. Zum Starten
der Maschine betatigen Sie einfach den unteren Teil des
Ein-Aus-Schalters fiir Rechtsdrehung oder den oberen
Teil fur Linksdrehung. Zum Ausschalten den Ein-Aus-
Schalter loslassen.




MONTAGE 2. Fir Steckschiisseleinsatz mit O-Ring und Stift

Abb. 4)
VORSICHT: ( . ‘ —
» Vergewissern Sie sich vor der Ausfiihrung von Arbeiten Den O-Ring aus der Nut im Steckschisseleinsatz

; : entfernen, und den Stift aus dem Steckschliisselein-
an der Maschine stets, dass sie ausgeschaltet und vom C "~ : .
Stromnetz getrennt ist. satz herausziehen. Den SteckschiUsseleinsatz so in

das Antriebsvierkant der Maschine einsetzen, dass
Montage des Seitengriffs (Abb. 2) die Bohrung im Steckschlisseleinsatz auf die Boh-
Nur fiir 6906

rung im Antriebsvierkant ausgerichtet ist. Den Stift
Das Spannband des Seitengriffs ist in der Aussparung

durch die Bohrung in Steckschliisseleinsatz und
) A e b Antriebsvierkant einfiihren. Dann den O-Ring wieder
des Maschinengehduses zu positionieren und anschlie-
Bend zu sichern.

in die Nut des Steckschlisseleinsatzes einsetzen,
um den Stift zu arretieren. Zum Demontieren des
Steckschllsseleinsatzes ist das Montageverfahren
umgekehrt anzuwenden.

Wahl des korrekten Steckschliisseleinsaizes

Verwenden Sie stets einen passenden Steckschilissel-

einsatz fir die jeweiligen Schrauben und Muttern. Ein

SteckschlUsseleinsatz der falschen GréBe bewirkt einfal-  BETRIEB

B ey St aeemLSe asamoment nocer e oo .

’ Montieren Sie stets den Seitengriff (Zusatzgriff), und hal-

Montage und Demontage des ten Sie die Maschine wéhrend der Arbeit mit beiden Han-

Steckschliisseleinsatzes den an Seitengriff und Schaltergriff fest.

1. Filr Steckschliisseleinsatz ohne O-Ring und Stift  Das korrekte Anzugsmoment hangt u.a. von der Art oder
(Abb. 3) GrdBe der Schrauben oder der Art der zu verschrauben-
Zum Anbringen den Steckschiiisseleinsatz auf den  den’ Materialien ab. Der Zusammenhang zwischen
Antriebsvierkant der Maschine schieben, bis er ein-  Anzugsmoment und Anzugszeit ist aus dem Diagramm
rastet. ersichtlich.

Zum Abnehmen den Steckschilisseleinsatz einfach
abziehen.
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Sekunden

Nennspannung

= = == — 90% der Nennspannung

Halten Sie die Maschine mit festem Griff, und setzen Sie
den SteckschlUsseleinsatz auf die Schraube oder Mutter.
Schalten Sie die Maschine ein, und ziehen Sie die
Schraube oder Mutter mit der korrekten Anzugszeit an.

HINWEIS:

 Halten Sie die Maschine gerade auf die Schraube oder
Mutter gerichtet.

¢ Ein zu hohes Anzugsmoment kann zu einer Beschidi-
gung der Schraube/Mutter oder des Steckschilisselein-
satzes flhren. Filhren Sie vor Arbeitsbeginn stets eine
Probeverschraubung durch, um die geeignete Anzugs-
zeit flir die jeweilige Schraube zu ermitteln.

Das Anzugsmoment unterliegt einer Reihe von Einfliis-
sen, einschlieBlich der folgenden. Uberpriifen Sie das
Anzugsmoment nach dem Anziehen stets mit einem
Drehmomentschilssel.

10

Netzspannung:

° Ein Spannungsabfall/Unterspannung reduziert das
maximale Anzugsmoment.

Steckschilisseleinsatz

e Ungleiche Schllisselweiten der Steckschliisselein-
sétze und Schraubverbindungen vermindern das
Anzugsmoment.

° Ein abgenutzter Steckschliisseleinsatz (Abnut-
zung am Sechskant oder Antriebs-Vierkant) ver-
ringert das Anzugsmoment.

Schrauben

» Das Anzugsmoment ist bei gleichem Schrauben-
typ bzw. Schraubfall abhingig vom Schrauben-
durchmesser.

¢ Schraubentyp, Schraubenidnge und Schrauben-
art bestimmen bei gleichem Schraubdurchmesser
das erzielbare Anzugsmoment.




4. Bei Benutzung von Gelenkstlicken, Verldngerungen,
etc. wird das Anzugsmoment verringert. Durch 1an-
gere Einschraubzeit kann entgegengewirkt werden.

5. Die Art und Weise, wie die Maschine oder das Mate-
rial der Verschraubungsposition gehalten wird,
beeinflusst das Anzugsmoment.

WARTUNG

VORSICHT: ; 3

* Denken Sie vor der Durchflihrung von Uberprifungen
oder Wartungsarbeiten stets daran, die Maschine aus-
zuschalten und vom Stromnetz zu trennen.

¢ Verwenden Sie auf keinen Fall Benzin, Benzol, Verd(n-
ner, Alkoho! oder dergleichen. Solche Mittel konnen
Verfarbung, Verformung oder Rissbildung verursachen.

Kohlebiirsten wechsein’

Die Kohleblrsten mlssen regelmaBig entfernt und Uber-
prift werden. Wenn sie bis zur VerschleiBgrenze abge-
nutzt sind, milssen sie erneuert werden. Halten Sie die
Kohlebirsten stets sauber, damit sie ungehindert in den
Haltern gleiten kénnen. Beide Kohlebirsten sollten
gleichzeitig erneuert werden. Verwenden Sie nur identi-
sche Kohlebiirsten. (Abb. 5)

Drehen Sie die Burstenhalterkappen mit einem Schrau-
bendreher heraus. Die abgenutzten Kohleblirsten her-
ausnehmen, die neuen einsetzen, und dann die
Birstenhalterkappen wieder eindrehen. (Abb. 6)

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewéhrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von Makita-
Vertragswerkstatten oder Makita-Kundendienstzentren
unter ausschlieBlicher Verwendung von Makita-Origi-
nalersatzteilen ausgefiihrt werden.

ZUBEHOR

VORSICHT:

> Die folgenden Zubehérteile oder Vorrichtungen werden
fur den Einsatz mit der in dieser Anleitung beschriebe-
nen Makita-Maschine empfohien. Die Verwendung
anderer Zubehbrteile oder Vorrichtungen kann eine Ver-
letzungsgefahr darstellen. Verwenden Sie Zubehdrteile
oder Vorrichtungen nur fr hren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten beziliglich dieser Zube-
hérteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihre Makita-
Kundendienststelle.

e Steckschliisseleinsatze
¢ Verlangerung
e Gelenkstick

ENGY05-1
Gerdusch
Typischer A-bewerteter Gerauschpegel ermittelt geman
EN60745:
Modell 69058
Schalldruckpegel (Lpa): 93 dB (A)
Schalleistungspege! (Lya): 104 dB (A)
Ungewissheit (K): 3 dB (A)
Modell 6906
Schalldruckpegel (Lya): 98 dB (A)
Schalleistungspegel (Lya): 109 dB (A)
Ungewissheit (K): 3 dB (A)
Gehorschutz tragen

ENG900-1

Vibration
Vibrationsgesamtwert
ermittelt geman EN60745:

Modell 6905B

Arbeitsmodus: Schlagschrauben von Befestigungs-

teilen der maximalen Kapazitat der Maschine

Vibrationsemission (a,): 16,5 m/s?

Ungewissheit (K): 1,5 m/s?

Modell 6906

Arbeitsmodus: Schlagschrauben von Befestigungs-

teilen der maximalen Kapazitdt der Maschine

Vibrationsemission (ay): 16,5 m/s?

Ungewissheit (K): 2,0 m/s?

(Drei-Achsen-Vektorsumme)

ENG901-1
* Der angegebene Vibrationsemissionswert wurde im
Einklang mit der Standardpr{ifmethode gemessen und
kann fir den Vergleich zwischen Maschinen herange-
zogen werden.
= Der angegebene Vibrationsemissionswert kann auch
fur eine Vorbewertung des Geféhrdungsgrads verwen-
det werden.

WARNUNG:

°*Die Vibrationsemission wahrend der tatsdchlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs kann je nach der
Benutzungsweise der Maschine vom angegebenen
Emissionswert abweichen.

¢ |dentifizieren Sie SicherheitsmaBnahmen zum Schutz
des Benutzers anhand einer Schétzung des Gefahr-
dungsgrads unter den tatséchlichen Benutzungsbedin-
gungen (unter Berlcksichtigung aller Phasen des
Arbeitszyklus, wie z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten
der Maschine zusétzlich zur Betriebszeit).

ENH101-15
Nur flir europédische Linder

EG-Ubereinstimmungserklarung

Wir, die Firma Makita als verantwortlicher Hersteller,
erkldren, dass die folgende(n) Makita-Maschine(n):
Bezeichnung der Maschine: Schlagschrauber
Modell-Nr./ Typ: 69058, 6906
der Serienproduktion entstammen und
den folgenden europdischen Richtlinien entspre-
chen:

2006/42/EG
und geman den folgenden Standards oder standardisi-
erten Dokumenten hergestellt werden:

ENB0745
Die technische Dokumentation befindet sich im Bestand
unserer autorisierten Vertretung in Europa, némlich:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Direktor

Makita Corporation

3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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Makita Corporation
Anjo, Aichi, Japan

883054F997 www.makita.com
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